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Garantia limitada de un afio
Garantie limitée d’un an

Contact info@myhypergear.com to submit a warranty claim.
Proof of purchase is required.

Pdngase en contacto con info@myhypergear.com para someter
una reclamacion de garantia. Se requiere una prueba de compra.

Communiquez avec info@myhypergear.com pour soumettre une

réclamation en vertu de la garantie. Une preuve d’achat est requise.
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HYPERGEAR
CLEARCHARGE \ Fvepasme

User Manual | Manual de usuario | Manuel d’utilisateur



Specifications | Especificaciones | Spécifications

Capacity 10,000 mAh
Capacidad

Capacité

USB-C Input 5V/2A, 9V/2A
Entrada USB-C (18W Max)
Entrée USB-C

Total Output 22.5W Max

Salida total
Sortie totale

5V/2A, 9V/2.22A,
12V/1.67A (20W Max)

USB-C PD Output
Salida USB-C PD
Sortie USB-C PD

USB Output (Each) 4.5V/5A, 5V/2A, 9V/2A,
Salida USB (Cada) 12V/15A (22.5W Max)
Sortie USB (Chaque)

USB Output (Shared) 5V/2A Max

Salida USB (Compartidos)

Sortie USB (Chaque)

Instructions | Instrucciones | Directives

NOTE: Fully Charge before first use.

Charging the ClearCharge Power Bank

Connect to a power source using the included
USB-C charging cable or a certified third-party
USB-C cable and an 18W or QC 3.0 adapter (sold
separately).

NOTE: We recommend that you use an 18W

Fast Charge adapter for fast, safe, and efficient
charging. Ultra-Fast recharge requires use of a
certified 20W PD adapter and USB-C cable, which
are sold separately.

Charging your Mobile Device(s)

Connect your device(s) to the USB-C PD and/or
USB output ports using the charging cable that
came with your mobile device or a certified third-
party charging cable. Your device will immediately
start charging.

Need help? Visit www.myhypergear.com for additional

product information or contact info@myhypergear.com

usB1

NOTA: Cargue completamente antes del primer uso.

Cargando la bateria

Conéctese a una fuente de alimentacién con el

cable de carga USB-C incluido o un cable USB-C
certificado de terceros y un adaptador de 18 W o QC
3.0 (se vende por separado).

Le recomendamos que utilice un adaptador de
carga rapida de 18W para una carga rapida, segura
y eficiente. La recarga ultrarrapida requiere el uso
de un adaptador PD de 20W certificado y un cable
USB-C, que se venden por separado.

Cargando su(s) dispositivo(s) maovil

Conecte su(s) dispositivo(s) a los puertos de salida
USB-C PD y/o USB usando el cable de carga que
viene con su dispositivo mévil o un cable de carga
de terceros certificado. Su dispositivo comenzara a
cargarse inmediatamente.

éNecesita ayuda? Visite www.myhypergear.com para
obtener informacion adicional sobre el producto o péngase
en contacto con info@myhypergear.com

USB Output 1
Salida USB 1
Sortie USB 1

Power Button
Botdn de encendido
Bouton d’alimentation

USB-C Input/Output
Entrada/salida USB-C
Entrée/sortie USB-C

USB Output 2
Salida USB 2
Sortie USB 2

Battery Level Indicators
Indicadores de nivel de bateria
Indicateurs de niveau de batterie

Fast Charging Indicator
Indicador de carga rapida
Indicateur de charge rapide

@ © 6 6 6

REMARQUE: Chargez entierement avant la
premiére utilisation.

Chargement la batterie

Connectez-vous a une source d’alimentation avec
le cable de chargement USB-C inclus ou un cable

USB-C certifié tiers et un adaptateur 18 W ou QC

3.0 (vendu séparément).

Nous vous recommandons d’utiliser un adaptateur
de charge rapide de 18W pour une charge rapide,
sUre et efficace. La charge ultra-rapide nécessite
I'utilisation d’'un adaptateur PD 20W certifié et d’'un
cable USB-C, vendus séparément.

Chargement de votre appareil mobile

Connectez votre ou vos appareils aux ports de
sortie USB-C PD et/ou USB a l'aide du cable

de charge fourni avec votre appareil mobile ou
d’'un cable de charge tiers certifié. Votre appareil
commencera a se charger immédiatement.

Besoin d’aide? Visitez www.myhypergear.com pour
obtenir informations supplémentaires sur le produit ou
contacter info@myhypergear.com




